

嗨！大家好，我們是板中英研社。

不要聽到我們的社名就被嚇到了，

別害怕！我們不是一個一天到晚只會啃英文的社團，

並沒有大家想像中的恐怖。

我們有活潑的課程要何大家分享，

不管是音樂、電影、報章雜誌或是任何大家有興趣的東西，

都會成為我們的上課主題。

除此之外我們還會玩些小遊戲放鬆大家的心情，

如果有英文方面的問題或生活上的疑難雜症，

都歡迎來請教老師或是英研社的幹部們，

他們會樂意幫助你。

所以只要你對英文有興趣，

~歡迎加入英文的大家庭~
◎板中英研社課簡介

▲ 1. 知己知彼

在不熟悉彼此的狀況下怎麼可以進行的了活動，所以在第一次的社課裡，社員們彼此自我介紹，也經由遊戲的方式達到彼此的熟悉與了解。

社課開始→幹部介紹→社員介紹→社課發展說明→遊戲進行(巧克力麵包加牛奶+大風吹)

▲ 2. 漫天談星座

經由介紹西方星座歷史的說明，了解其起源及其英文的寫法並透過上台發表自我意見來訓練口說能力，社課結束前說了些英文的小笑話來做完美的結束

▲ 3. 愛的寵物

發下資料A給社員填寫並上台說明以及介紹動物的英文 

資料A：

I’m ____. My favorite pet is____. I love it because____. I’ve owned it for ___. It is ____ and ____. When I look at it , I feel ____. I like to ____ with it. I really feel happy with my pet. 

I’m ____. I haven’t owned any pet. But I really want one. My favorite animal is ____ . Because____. I like it ____. It makes me want to own it. If I own ____, I’ll treat it as one of my family members.

▲ 4. 心境

空英文章閱讀並藉文章的內涵向學弟妹談談並非一時的失意就氣餒要克服與面對(此時正歷經將段考準備)，發下資料—看圖說故事的圖片，透過看圖說故事的方式來訓練臨時寫作的能力。最後聽英文歌訓練聽力並找出missing words填入歌詞中的空格中。

· 5. 世界奇觀

運用閱讀方式增強自我能力並了解世界著名的景點

資料B
~ Seven  Great  Wonders  In  The  World ~

1.The Great Wall Of China

The Great Wall of China, one of the greatest wonders of the world, was enlisted in the World Heritage by UNESCO in 1987. Just like a gigantic dragon, the Great Wall winds up and down across deserts, grasslands, mountains and plateaus stretching approximately 6,700 kilometers from east to west of China. With a history of more than 2000 years, some of the section of the great wall are now in ruins or even entirely disappeared. However, it is still one of the most appealing attractions all around the world owing to its architectural grandeur and historical significance.
The Great Wall was originally built in the Spring Autumn, and Warring States Periods as a defensive fortification by the three states: Yan, Zhao and Chin. The Great Wall went through constant extensions and repairs in later dynasties. In fact, it began as independent walls for different states when it was first built, and did not become the "Great" wall until the Chin Dynasty. Emperor Chin Shihuang succeeded in his effort to have the walls joined together to fend off the invasions from the Huns in the north after the unification of China. Since then, the Great Wall has served as a monument of the Chinese nation throughout history.
2. Angkor Wat in Cambodia
There are two great complexes of ancient temples in Southeast Asia, one at Bagan in Burma, the other at Angkor in Cambodia. The temples of Angkor, built by the Khmer civilization between 802 and 1220 AD, represent one of humankind's most astonishing and enduring architectural achievements. From Angkor the Khmer kings ruled over a vast domain that reached from Vietnam to China to the Bay of Bengal. The structures one sees at Angkor today, more than 100 stone temples in all, are the surviving remains of a grand religious, social and administrative metropolis whose other buildings - palaces, public buildings, and houses - were built of wood and are long since decayed and gone. Conventional theories presume the lands where Angkor stands were chosen as a settlement site because of their strategic military position and agricultural potential. Alternative scholars, however, believe the geographical location of the Angkor complex and the arrangement of its temples was based on a planet-spanning sacred geography from archaic times. Using computer simulations it has been shown that the ground plan of the Angkor complex – the terrestrial placement of its principal temples - mirrors the stars in the constellation of Draco at the time of spring equinox in 10,500 BC. While the date of this astronomical alignment is far earlier than any known construction at Angkor, it appears that its purpose was to architecturally mirror the heavens in order to assist in the harmonization of the earth and the stars.
3.Taj Mahal

 Most sources suggest that "Taj Mahal" is a shorter variant of "Mumtaz Mahal"...the name of the woman in whose memory it was built. The name "Taj" is a Persian word (meaning "crown") while "Mahal" is Arabic in origin (meaning "place"). Typically the building is simply and evocatively referred to as The Taj. It was commissioned by the Mughal Emperor Shah Jahan, as a mausoleum for his Persian wife, Arjumand Banu Begum, also known as Mumtaz Mahal. It took 23 years to complete (1630 - 1653) and is a masterpiece of Mughal architecture.
  The tomb of Queen Mumtaz-ul-Zamani is a successful synthesis of many design elements. Like most Mughal tombs, its basic elements are Persian in origin. The building is a large, domed, multi-chambered structure constructed of white marble.
4. Egyptian pyramids
 The pyramids of Egypt, some of which are among the largest man-made constructions ever conceived, constitute one of the most potent and enduring symbols of Ancient Egyptian civilization. Although no ancient Egyptian rulers have been found buried in an Egyptian pyramid, it is generally accepted by most archaeologists that they were constructed as burial monuments associated with royal solar and stellar cults, and most were built during the Old and Middle Kingdom periods. Egyptian homes were built on the east bank of the river, the land where the Sun rises. Egyptians built the pyramids on the west bank of the River Nile. They believed this was the land of the dead, because the Sun sets there.
5.The Leading Tower Of Pisa

The construction of this imposing mass was started in the year 1174 by BONANNO PISANO. When the tower had reached its third storey the works ceased because it had started sinking into the ground. The tower remained thus for 90 years. It was completed by crowned the tower with the belfry at half of 14th century.

The top of the Leaning Tower can be reached by mounting the 294 steps which rise in the form of a spiral on the inner side of the tower walls. 

There are 8 storeys. It is supported by foundations of less than 3 meters. In the belfry there are 7 bells each one of them corresponding to a note of the musical scale. On the top of the tower GALILEO GALILEI carried out famous experiments regarding the effects of gravity. From the top we can enjoy a vast view, that starting from the Monte Pisano, the mountains of Garfagnana and the Apuanian Alps slopes down towards us, demonstrating the great extent of the sea, meets the grandiose and extensive forest regions of Migliarino and S. Rossore.  
6. Grand Canyon
The Grand Canyon is a colourful, steep-sided gorge, carved by the Colorado River, in northern Arizona. It is largely contained in the Grand Canyon National Park, one of the first national parks in the United States. The canyon, created by the Colorado River cutting a channel over millions of years, is about 277 miles long, ranges in width from 4 to 18 miles and attains a depth of more than a mile. Nearly 2000 million years of the Earth's history has been exposed as the Colorado River and its tributaries cut through layer after layer of sediment as the Colorado Plateaus have uplifted.

The Grand Canyon was first seen by a Spanish in 1540 The first scientific expedition to the canyon was led by U.S. Major John Wesely Powell in the late 1870s. Powell referred to the sedimentary rock units exposed in the canyon as "leaves in a great story book." However, long before that, the area was inhabited by Native Americans who built settlements in the canyon walls.
7. Niagara Falls
位於加拿大安大略省和美國紐約州交界的尼加拉瓜大瀑布,是世界上少有的地理奇觀。又由於位居兩個高度文明的國家之間,因此周邊的交通、軟、硬體設施無不盡善,每年慕名而來的觀光客數以萬計,使尼加拉瓜瀑布成為美、加邊界最繁忙的交通孔道。
尼加拉瓜瀑布源自Erie湖的湖水,湖水由最南端Fort Erie的Peace Bridge和平橋(尼加拉瓜河上連接美、加的四座橋樑之一)開始匯入尼加拉瓜河Niagara River,在流經56公里長的尼加拉瓜河後在Niagara-on-the-Lake處注入安大略湖Lake Ontario 。在短短的56公里內兩處湖水的水平面相差99米,而最重要的就是在尼加拉瓜河的中游形成斷層,在加拿大側形成落差高達52米的馬蹄狀瀑布,以及在美國側形成落差21至34米不等的瀑布,以每秒16萬8千立方公尺的流量造就出尼加拉瓜瀑布絕世的景觀。然而瀑布充沛的水量不斷的掏空山壁,使瀑布逐年的向後侵蝕,在馬蹄狀瀑布下方水深更達55米,1950年之前馬蹄狀瀑布每年平均向後退縮一米,因此拯救尼加拉瓜瀑布的計劃展開。
在加拿大側安大略省的多倫多(Toronto市),是距尼加拉瓜瀑布最近的城市,由多倫多市經往西南方向接往尼加拉瓜瀑布的皇后快速道路(路標縮寫為QEW)可達,而美國紐約州的水牛城（Buffalo市）則僅一橋之隔,驅車廿分鐘內即達馬蹄瀑布。

*更正： . Elaborate—(adj.) full of detail –詳盡的 精心製作的 Eg: She made elaborate preparation for the party.

                  (v.) to add more detail or information—詳盡說明 Eg: The minister did not elaborate on his plan.  

*補充: Lead--Led--Led（v.）--為…帶路. 引導. 帶領      B.C. = before Christ  A.D. = Anno Domini
* Key  Words ~

1.enlisted         應徵入伍(士兵)的 (adj.)     

2.UNESCO = United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization聯合國教育科學暨文化組織 (n.)

3.gigantic       巨大的,龐大的 (adj.)   

4.plateau        高原 (n.)  

5.grandeur         宏偉,壯觀 (n.)  

6.significance        重要性,意義 (n.)

7.defensive        防禦用的 (adj.)

8.fortification        堡壘 (n.)

9.invasion        入侵,侵略 (n.)

10.unification        統一,聯合 (n.)

11.Burma        緬甸 (n.)

12.civilization        文明,文明階段 (n.)

13.humankind        人類 (n.)

14.astonishing        令人驚訝的 (adj.)                 

15.enduring        持久的 (adj.)             

16.domain        領土 (n.)                              

41.conceive       構想 (v.)
17.administrative      管理的,行政的 (adj.)           

42.constitute       組成 (v.)
18.metropolis       大都市,首府 (n.)                    

43.burial          墓地 (n.)
19.Conventional        慣例的,常見的(adj.).            

44.solar       太陽的 (adj.)
20.presume       推測,認為 (v.)                 

45.imposing      壯觀的,給人印象深刻的 (adj.)
21.settlement        殖民地 (n.)                        

46.crown       為…加頂,完成… (v.)

22.agricultural        農業的,農藝的 (adj.).          

47.belfry       鐘樓 (n.)

23.scholar        學者 (n.)                             

48.storey      樓層 (n.)

24.sacred        神聖的 (adj.).                         

49.foundation       地基,基本 (n.)

25.archaic        古代的,古色古香的 (adj.)            

50. announce       發布 (v.)

26.simulation        模仿,模擬 (n.)                  

51.gorge       峽谷=canyon (n.)

27.terrestrial        陸地的,人間的 (adj.)            

52 tributary       支流 (n.)
28.constellation        星座區域 (n.)                  

53. sediment       沉積物 (n.)
29.equinox        春分/秋分 (n.)                       

54. uplifted       使上升/隆起 (v.)
30.astronomical        天文(學)的 (adj.)               

31.alignment        校正 (n.)

32.assist        支持,幫助 (v.)

33.harmonization        調和,和諧 (n.)

34.variant        異讀 (n.)

35.evocatively        喚起(引起)…地, (adv.)

36.commissioned        受委任的 (adj.)

37.synthesis        綜合體 (n.)

38.element        要素,成分 (n.)

39.multi-chambered       多房間的 (adj.)
40.pyramids       金字塔 (n.)
▲ 6. 電影欣賞

透過娛樂方式來增長自我英文的能力(為期二次社課)

電影片名-雙面翻譯

· 7. 運動時尚(尚未進行)

了解時尚運動與休閒並藉此介紹其英文單字

· 8. 歌唱活動(尚未進行)

訓練口說能力

· 9.社團驗收(尚未進行)

社員上台表演 驗收學習成果

＞英 研 有 話 要 說＜
To英研：

學習英語，就像「獅子、女巫、魔衣櫥」（The lion、the witch，and the wardrobe）中的魔法衣櫥一般，給予我們認識另一世界的通道。我們不僅要學習語言本身，更要藉由比較不同的文化價值觀來培養個人宏觀的胸襟。

                                             By 毓琇老師--現任指導老師

To英研：

希望大家在毓琇老師和華倫社長的帶領下日益茁壯喔!

                                             By 淑菁老師--前任指導老師

To英研：
英研就像一個大家庭，藉由各種活動讓每個人都有機會表現自己，進而互相學習，修業成長，其中的歡笑和眼淚在一起共同渡過後，回想起來成為一段人生中可貴的經驗。學弟、妹加油，願你們能將英研永續經營下去。

                                                      By欣憓--前任社長

To英研：

很高興加入這個社團，認識了很多人，也學到許多事情，希望我們想到的活動學弟妹能熱烈參與，和我們配合。

                                                     By 華倫--現任社長

To英研：
  升上了高二，一不小心就接了個幹部。還記得在這學期第一堂社課的時候，聽到大多數學弟妹對於進到英研的期望是：『把英文學好！加強英文！！』聽完此番期許，心中不禁暗自高興著大家有這個心要學英文，另一方面也下定決心要把現在的英研好好經營下去。要讓大家發現學英文的樂趣，並加強學習英語的動力及興趣。到目前為止，大致上的情況都還不錯，每個社員都很配合，大家也都相處融洽。期望在往後的日子中，英研這個家族能繼續保持它現在的活力。大家ㄧ起加油吧~~No pain no gain！ 

                                   By 柔儀

To英研：

  不久以前我們還是一年級的小鬼，現在已經當上了社團的幹部，真令人不知所措。我承認，一開始帶社團真的很辛苦，也帶的不好。不過我們也都很盡力，希望大家多給我們一些支持和鼓勵，相信我們會越來越進步！這段時間請大家多多包涵了~各位幹部們大家一起加油吧！

                                                               By 佳琪
To英研：
感覺…不錯啦！但…下學期…人大概又會流掉了吧！可以多些影片欣賞。                                                By 昶德

To英研：

能以活動方式來認識彼此，不要光是讀文章，發表一些心得。

                                                        By 102全體社員

To英研：
希望英研的同學能活潑一點，不要上課時都死氣沉沉的，雖然大家都很害羞內向（跟我一樣），但還是得讓社長有面子一點喔！好像都沒人理他耶！

※英研的女生都很㊣唷！大家來加入我們囉！                    By展嘉
To英研：

  上社團時，大家都能很熱烈討論，不僅可以增加會話能力，更能分享生活上的樂趣，學長、姊準備的東西很都相當有趣呢！

                                                               By 少綺

